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1) Shemot Raba (Vilna), Parsha 34 
“And they shall make an Ark”. Why is that by all these utensils 
it is written: “And you (singular) shall make an Ark”, whereas 
by the Ark, it is written: “you” (plural). R. Yehuda b. R.Shalom 
said: The Holy One, Blessed be He, said to Moshe: Let 
everyone come and occupy themselves with the Ark, so that all 
of them will merit the Torah.  
R. Shimon b. Yohai said: There are three crowns – the crown of 
royalty, the crown of the priesthood, and the crown of Torah. 
The crown of royalty is [associated with] the Table, as it is 
written: “A zer (crown) of gold around it”. The crown of the 
priesthood, as it is written: “A zer (crown) of gold around it”. 
And the crown of Torah, as it is written: “A crown of gold”. 
Why are they written zar (stranger), but read zer (crown)? To 
tell you: If one merits, they they become to him a crown; but if 
not, they become strangers. 
Why is it that by all of them it is written: “And you shall make 
for it”, whereas by the Ark it is written: “And you make upon 
it”? – To teach you that the crown of Torah is elevated above 
them all. If one merits Torah, it is as if he has merited them all.  

   לד פרשה) וילנא (רבה שמות) 1
 בכל מה מפני ,"ארון ועשו"

 ועשית כתיב האלה הכלים
 ר"א, ארון ועשו כתיב ובארון
 ה"הקב ל"א שלום ר"ב יהודה
 כדי בארון ויעסקו הכל יבאו
 שמעון ר"א, לתורה כולם שיזכו

 כתר, הם כתרים' ג יוחאי בן
, תורה וכתר כהונה וכתר מלכות
 בו דכתיב השלחן זה מלכות כתר
 זה, כהונה כתר, סביב זהב זר

, סביב זהב זר בו דכתיב המזבח
 בו דכתיב הארון זה תורה וכתר
 זר נכתבים למה, זהב זר

 אם לך לומר אלא זר ונקראים
 לאו ואם זר לו נעשים זוכה אדם
 ועשית כתיב בכולן מה ומפני, זר
 עליו ועשו כתיב ובארון לו

 יותר מעולה תורה שכתר ללמדך
 כאלו לתורה אדם זכה מכולן
  . לכולן זכה

2) Psalms – Chapter 15 
(1) A Psalm of David: YHWH, who will dwell in Your tent, 
who will reside in Your holy mountain, (2) One who walks in 
total integrity, deals righteously, and speaks the truth from his 
heart. (3) One who has no slander on his tongue, who has not 
done evil to his fellow, nor bears the disgrace of one close to 
him. (4) One who despises that which is reprehensible and 
honors those that fear YHWH; one who has foresworn evil and 
will not change his vow. (5) One who did not give his money 
with usury and did not take a bribe upon an innocent man – 
whoever does these things shall never falter.   

   טו פרק - תהלים )2
 יָגוּר מִי 'ה לְדָוִד מִזְמוֹר) א(

) ב( :קָדְשֶׁךָ בְּהַר יִשְׁכֹּן מִי בְּאָהֳלֶךָ
 וְדֹבֵר צֶדֶק וּפֹעֵל תָּמִים הוֹלֵךְ
 לְשֹׁנוֹ עַל רָגַל לֹא )ג( :בִּלְבָבוֹ אֱמֶת
 לֹא וְחֶרְפָּה רָעָה לְרֵעֵהוּ עָשָׂה לֹא
 בְּעֵינָיו נִבְזֶה) ד( :קְרֹבוֹ עַל נָשָׂא
 נִשְׁבַּע יְכַבֵּד 'ה יִרְאֵי וְאֶת נִמְאָס
 נָתַן לֹא כַּסְפּוֹ) ה( :יָמִר וְלֹא לְהָרַע
 לָקָח לֹא נָקִי עַל וְשֹׁחַד בְּנֶשֶׁךְ
   :לְעוֹלָם יִמּוֹט לֹא אֵלֶּה עֹשֵׂה

3) Makkot (24a) 
1) “One who walks in total integrity” – that is Abraham, as it is 
written: “Walk before me and be with integrity (tamim) 2) deals 
righteously” – like Abba Hilkiyahu. 3) “And speaks the truth 
from his heart” – like Rav Safra. 4) “One who has no slander on 
his tongue” – that is Jacob, our father, as it is written: Perhaps 
my father will feel me and I will be in his eyes like one who is 
mocking” (Bereshit 27:12). 5) “One who has not done evil to 
his fellow” -  that he did not infringe on the business of his 
friend. 6) “Nor bears the disgrace of one close to him” – that 

   .)כד (מכות) 3
, אברהם זה -  "תמים הולך) "1

 והיה לפני התהלך": דכתיב
 פועל")2, )א:זי בראשית" (תמים
. חלקיהו אבא כגון -  "צדק

 רב כגון - "בלבבו אמת ודובר")3
 זה - לשונו על רגל לא) 4. ספרא
 אולי": דכתיב, אבינו יעקב
 בעיניו והייתי אבי ימושני

 . )יב:כז בראשית" (כמתעתע
 שלא - "רעה לרעהו עשה לא)"5



refers to one who brings near his relatives. 7) “One who 
despises that which is reprehensible” – that refers to King 
Hezekiah who dragged the bones of his father on a bed of 
ropes. 8) “And honors those that fear YHWH” – that refers to 
King Yehoshafat of Judah, who would stand up from his throne 
whenever he would see a scholar, hug him, and kiss him, and 
call him: My teacher, my teacher; my master, my master. 8) 
“One who has forsworn evil and will not change his vow” – 
like R. Yohanan, who used to say: I will fast until I come home. 
10) ”Who did not give his money with usury” – to take interest 
even from a non-Jew. 11) “Who did not take a bribe upon an 
innocent man” – like Rabbi Yishmael b. Rabbi Yose. 12) It is 
written; “Whoever does these shall never falter”. When Rabban 
Gamliel would come to this verse – he would cry. He said: 
Whoever does all these things will not falter, implying whoever 
does one of them will falter?! They replied to him: Is it written 
“all of these”?! In fact, it is written: “these” – even one of them. 
 
 
 
 
 
 
 
Rashi (ibid) 
Rav Safra – In the Sheiltot of Rav Aha (Sheilta 36), there is 
related the following incident: Rav Safra had a certain object 
that he wished to sell. Someone came to him at the time that he 
was reciting the Shema and said to him: Sell me this object for 
such and such an amount. But he did not reply since he was 
reciting the Shema. The buyer thought that he did not want to 
sell it for that price, so he increased the amount of the offer. 
When Rav Safra finished reciting the Shema, he said to him: 
Take the object for the original amount that you offered 
because I was willing to sell it for that amount. 
Even a non-Jew – So that he will not come to lend a Jew with 
interest. 
A bribe he did not take – Even a bribe that he would have 
been permitted to take. 
As Rabbi Yishmael b. Rabbi Yose – His sharecropper would 
bring him produce that was actually his before the allotted time, 
but R. Yishmael refused to accept it, in order not to disqualify 
himself from being his judge. 

 וחרפה) "6 .חבירו לאומנות ירד
 המקרב זה - "קרובו על נשא לא
 בעיניו נבזה) "7. קרוביו את

 המלך חזקיהו זה - "נמאס
 של במטה אביו עצמות שגירר
 - "יכבד' ה יראי ואת) "8. חבלים

 שבשעה, יהודה מלך יהושפט זה
 היה, חכם תלמיד רואה שהיה
 מנשקוו ומחבקו מכסאו עומד
. מרי מרי, רבי רבי: לו וקורא

 ביכר -  "ימיר ולא להרע נשבע)"9
 בתענית אהא: יוחנן ר"דא, יוחנן
 לא כספו") 10 .לביתי שאבא עד
 עובד ברבית אפילו - "בנשך נתן

 לא נקי על ושוחד“) 11. כוכבים
' בר ישמעאל' ר כגון - ”לקח
 לא אלה עושה") 12: כתיב. יוסי
 מגיע ג"ר הכשהי". לעולם ימוט

: אמר .בוכה היה - הזה למקרא
 דלא הוא לכולהו להו דעביד מאן
! ימוט מינייהו חדא הא, ימוט
 כל עושה“ כתיב מי: ליה אמרו
, כתיב ”אלה עושה“? ”אלה
   .מינייהו בחדא אפילו

  
   )שם( י"רש
 אחא דרב בשאלתות -  ספרא רב

 :עובדא הוה והכי) לו שאילתא(
 אחד חפץ לו היה ספרא דרב

 לפניו אחד אדם ובא .למכור
 ואמר ,ש"ק קורא שהיה בשעה

 .דמים וכך בכך החפץ לי תן :לו
 קורא שהיה מפני ,ענהו ולא
 רוצה היה שלא זה כסבור .ש"ק

 והוסיף ,הללו בדמים ליתנו
 לאחר .יותר בכך לי תנהו :אמר

 החפץ טול :לו אמר ,ש"ק שסיים
 ,בראשונה שאמרת בדמים
 ליתנם דעתי היה דמים שבאותן

  .ךל
 שלא כדי - כוכבים לעובד ואפילו
 לישראל להלוות ויבוא ימשוך
  .ברבית
 אפילו - לקח לא נקי על שוחד
  .ליקח רשאי שהיה שוחד
 שהיה - יוסי ברבי ישמעאל כגון

 קודם [משלו לו מביא אריסו
 להיות כדי ליקח רצה ולא] זמנו
 .דיין לו

 


